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SEMI-AFFIXES IN THE STRUCTURE OF MULTI-WORD COMPOUNDS
IN MODERN ENGLISH

AHHomayus. CTaTbsl MOCBSILLEHA aHanuay CTpyk-
TYPHO-CEMAHTUYECKNX 0COBEHHOCTEN MHOTOKOMMOHEH-
THBIX CROB-KOMMO3WUTOB, UMEIOLLMX B CBOEM COCTaBe
nonyadukcsl. ABTOpP MOKa3blBaeT HEOAHOPOAHOCTb
kopnyca nonyaddukcos. MHOrOKOMMOHEHTHOCTb, € 0A-
HOW CTOPOHBI, 03HAYaAET YCIOXHEHME CTPYKTYpPbI NIEKCU-
YeCKUX efuHUL, C ApYroit CTOPOHbI, CBUAETENLCTBYET
00 yCUNeHun aHanMTUYeCKUX TEHAEHLMA B COBPEMEH-
HOM aHrTIMIACKOM A13blke. HOMUHATUBHASA LeATeNbLHOCTb
roBopsLMX, 06yCroBNeHHas U3MEHEHUSIMW B MaTepu-
anbHOM M KymnbTYPHOM XW3HM 06LiecTBa, NopoxaaeT
HOBbIE CNOBOOOPa3oBaTENbHbIE MOAENM MO NpaBuam
aHanUTUYECKON HOMUHALWK.

Kntouesbie cnosa: cnosoobpasoBaHue, CrOBOCMO-
XEHWEe, MHOrOKOMMOHEHTHbIE CMOBA-KOMMO3WTbI, MOMY-
addomkesl, nonynpedmkcsl, nonycygmkcsbl, KOMOUHY-

pyloLe PopMbl.

Abstract. The present article deals with the struc-
tural and semantic diversity of multi-word compounds
which have semi-affixes in their structure. The author
shows that the class of semi-affixes is not homogene-
ous. Multi-word compounds suggest the amplification
of lexical units and strengthening of analytical tenden-
cies in modern English. Nomination activity caused by
changes in the material and cultural life generates new
word-building models in accordance with the rules of
analytical nomination.

Key words: word-building, composition, multi-word
compounds, semi-affixes, semi-prefixes, semi-suffixes,
combining forms.

HOTp€6HOCTb B HaMIME€HOBAHVM HOBBIX IIPEAMETOB " ABIEHUN IICIZCTBI/ITC}II)HOCTI/I, a TaK)XXeE B

0603Ha4YeHUN YK€ U3BECTHBIX IMOHATNII HOBBIMU CJIOBAMU YAOBIETBOPAETCA B OCHOBHOM HYTéM
CTIOBOO6pa3OBaHI/IH. OI[HI/IM 3 "Hambonee ITpOAYKTUBHDBIX CIIoco60B CHOBOO6pa30BaHI/IH B COB-
PEMEHHOM AHIINIICKOM SI3bIKE SIBJISIETCSI CIIOBOC/IOXKEHUE, B pe3ynpTraTe€ KOTOPOTO 06pa3yeTc;1
CIIOJKHO€ C/IOBO, I KOMITIO3UT. HPI/I BO3paCTaIOH1€IU/I pon CJIIOBOC/IOXKEHVIA B AHTIMIICKOM SI3BbIKE
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MOYXHO TOBOPUTD 00 OIIpefie/IéHHBIX TeHJeHIV-
AX B 9TOI1 06/mactu cmoBoobpasoBanms. Tak, 3a-
6oTkuHa B.JI. oT™MedaeT ycuieHme TeHAEHIUN K
MHOTOKOMIIOHEHTHOCTH [2]. OfHako mpobiema
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX KOMIIO3MTOB B aHITIMIIC-
KOM sI3bIK€ OTHOCUTCS K 4MCITy Maso paspabo-
TaHHBIX B cepe CT0BOOOpa3OBaHMA.

Bcnen 3a Apakmnom B.Jl., mop TepMuHOM
«MHOTOKOMITOHEHTHBIVI KOMIIO3UT» MbI IIOHU-
MaeM CJIOKHO€ C/IOBO, BKJ/IIOYAIOIee CBBIIIe
IBYX OCHOB-KOMIIOHeHTOB [1]. MHoroxommo-
HEHTHbIE KOMITO3UTbI MOTYT OBITh pasfie/ieHbl Ha
MPEXKOMIIOHEHTHbIE KOMIIO3UTBI U 4ernblpéx-
KOMIIOHEHTHbIe KOMIO3uThl. OCHOBa-KOMIIO-
HEHT MOXXeT OBITb IIpefCTaBjeHa IMOTHO3HAY-
HOJI eAVHuIIel 1 onyadGUKCOM.

Llenvro MpOBEREHHOIO MCCIENOBAaHUA CTalIO
U3y4eHMe M OINCaHMe CTPYKTYpHO-CEeMaHTH-
YeCKMX OCOOEHHOCTe!l TIPYIIbl MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIX C/TOB-KOMIIO3MTOB, MEIOIIMX B CBOEM
coctaBe monyadPuKchl B KayecTBe OFHOI M3
ocHoB. [Tonyaggukc — aTo Mopdema, UCIONb3Y-
eMas B GpyHKIuM adPUKCaTbHOI, HO MIMEIOIas
B s13bIKe KOPPEJIAT, KOTOPBII AB/ISIETCS CAMOCTO-
ATETbHBIM ITOTHO3HAYHBIM CJIOBOM [5].

B pesynbrare 060011eHNS OCHOBHBIX XapaK-
TePUCTHK NTOTyadPUKCOB, ONMMCAHHBIX OTEYECT-
BEHHBIMI I 3apYOEKHBIMY Y4E€HBIMM paHee [5;7;
10], mpu X BbIJie/IeHUN MbI ONIMPAJINCh HA Clle-
AyIOLie KPUTepyM: IOBTOPeHMEe KOMIIOHEHTa
B 00nbLIOM KOMudecTBe equuull (or 20 emyHuI
u 6oree); ClIOCOOHOCTD [jTaBaThb HOBOOOpPa3oBa-
HISA M COYETAThCA C OCHOBAMY Pa3HOTO IPOYIC-
XOX/IeHNs1; U3MEHEHNe TeKCUYeCKOro 3HaUeHUs
nonyaddukca 1o CpaBHEHUIO C CAMOCTOSTENb-
HBIM CJIOBOM, IPUOOpeTeHNe M OTBIEY€HHOTO
3HayeHMs ¥ 0OO3HaYeHNUe NPV STOM MIMPOKOI
C7I0BOOOpa3oBaTeIbHOI KaTeropun. B cioapsix
NOf0OHBIe C/I0BOOOPA30BaTENbHbIE 3/IEMEHTHI
UMeIoT oMeTy «prefix» nnm «suffix», 4ro MmoxxeT
CBUZIETENTbCTBOBATD 00 UX IIEPEXOfHOM CTaTyce
M3 K/IacCa CaMOCTOSTENbHBIX eIVHUI] B KJIacc
BCIIOMOTATe/IbHBIX MOPdeM.

Cocras nonya¢ddpukcoB HeogHOpOEH. MoX-
HO BBIIEINTD NOMTyadPMKCHI, COBIAAONINE IO
¢dbopMe ¢ IPOCTBHIM KOPHEBBIM CTIOBOM, HAIIpu-
Mep, -like, a Tax>ke BOCXOASAIIYE K TPOM3BOHBIM
OCHOBaM, Hampumep, friendly. B coppemenHOM

aHITIMIICKOM sI3bIKe Hapsapy ¢ mnomyadduxca-
MM, KOPPENTUPYIOMUMA C CaMOCTOATETbHBIMM
IO/THO3HAUHBIMI  CTI0OBaMM, (YHKLUOHMPYeT
60/IbIIOe KOMMYECTBO TaK Ha3bIBAEMbIX «KOM-
ounupyromux dopm» (combining forms) [4],
IpUOMDKAIOIMXCA TT0 GPYHKIVOHATIbHO-CEMaH-
TUYECKVM XapaKTepUCTUKaM K nonyapdukcam,
4TO MOXKET CY>KUTb OCHOBaHUEM BK/IIOYEHMA
ux B Kopmyc nonyap¢ukcoB. OCHOBHON NcC-
TOYHMK KOMOVHMpYOIMX GOPM — JTaTMHCKUI
U TrpedecKuil A3bIKu. VX ymorpebneHme, Kak
NpPaBWIO, OTPAaHMYEHO HAYYHO-TeXHIYECKO
cepoitr. OgHaKo B CBA3M C HMOMY/IApU3aLVei I
pacIpocTpaHeHNeM TeXHUYEeCKVX HOBIIECTB B
ObITy KOMOMHMpYMoIe GOpMBI BXOAAT B 00-
mee ynorpe6nenue. Hanpumep, multi-, -graphy.

VcTounnkoM (GaKkTU4ecKoro Matepuana Ajs
IAaHHOVI pabOThI ABUINCD JTeKCUKOTpadmdecke
ucrounuku Concise Oxford English Dictionary,
Macmillan English Dictionary n exeMecsuHble
XypHassl 06 obpase xusnu (lifestyle magazine):
oputanckue xypHansl Concept for Living 3a
2009-2010 rr. 1 aMepuKaHCKue XypHanbl Boul-
der County home & Garden magazine 3a 2009 .
OO6pas >KU3HM — IIOHATHE, IPUMEHEMOE B COLY-
a7IbHBIX HayKaXx JUIA XapaKTepUCTUKU YCIOBUIA
1 0COOEHHOCTEN MOBCENHEBHOI XU3HU JIIONEN
B TOM WM MHOM obmectBe. COOTBETCTBEHHO,
TeMaTUKa >XXYPHAJIOB OTpakaeT HAIpaBIeHMs
Pa3BUTHA COBPEMEHHOTO 001IIeCTBa BO BCEX €T0
cdepax u MpoOsABNICHUSAX.

B xoze aHanm3a 0TOOPaHHBIX MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIX C/IOB-KOMIIO3UTOB HaMU ObUIO BbIfe-
neHo 30 mnomyadduKcalbHBIX 97€MeHTOB. VI3
Hux 10 oTHOCATCA K 4uCy nonynpedukcos, 16
- K nonycypdnkcam u 4 IpUXOAATCA Ha JJOMIO
KoMOuHUpyomux ¢opm. BaxHoll xapakre-
PUCTHUKOJ IIpU BBIJIE/IECHUN U OIMCAHUM IONTY-
apPuKcoB B COCTaBe MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
CJIOB-KOMIIO3MTOB SABJIAETCA YaCTOTHOCTb MX
UICIIO/Ib30BAHMA B COCTaBe CIOBOOOPa30BaHUIL,
4TO CITY>KUT JJIS HAC KPUTepMeM UX IPOXLYKTUB-
HOCTIL.

TpéxkoMIoHeHTHbIe KOMIO3UTHI B PaCCMOT-
PEeHHOM MaTepuasie BKII0YaI0T:

- monynpedMKchl, coBHagaromue 1mo dopme
C IIPOCTBIM KOPHEBHIM crioBoM: all- (all-purpose
flour/copt Myku ob1ero HasHaueHN), counter-
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(countervailing duty/ KOMIIEHCallOHHAs TaMoO-
JKeHHas INIOLIIMHA), cross- (cross-cut saw/mmna
VIS TIOTIepEeYHOl pe3Kkn), ever- (evergreen tree/
BeuHO3enéHoe fiepeso), half- (halfway house/
coumanbHasg roctuHuna), mock- (mock turtle
Soup/cyI, IPUTOTOBJIEHHBI IO PELENTy Yepe-
IAIIbErO CYIa, HO C MCIIO/Ib30BAHIEM TeTIbeit
ronosbl), self- (self-assembly legs/Hoxxxu, mpu-
Kpy4MBaloLyecss K CTONy), super- (superhigh-
way/ aBTOCTpaja BBICIIETO KIacca);

— monynpeduKCchl, BOCXOLAMME K IIPOU3-
BOIHBIM ocHOBaM: golden- (golden handshake/
yBO/IbHEeHMe C OOJBIIO KOMIIeHcaluelr), mid-
(midnight blue /TéMHO-CUHMI LIBET);

- KoMOVHupyromye mnpedukcanbHble dop-
Mmel: audio- (audiovisual system/ Bupeorerne-
¢don), semi- (semi-detached house/opya n3 gByx
IPUMBIKAIOIVX PYT K APYTY >KMU/IbIX JOMOB),
tele- (satellite television/cyTHUKOBOE Te/leBU-
IeHue);

- nmonycybdukcel, coBnaganuiye mo dopme
C IIPOCTBIM KOPHEBBIM cioBoM: -boy (good old
boy/Tun4HbI IpeCcTaBUTENb KaKOM-M160 co-
IMa/IbHOI Ipynisl), -hop ((to) art-gallery-hop/
OBICTPBIII OCMOTP KapTUMHHBIX raniepeii), -job
(odd-job man/ pasnopabouunit), -land (woodland
area/necHoe yroube), -like (pancake-like/ xpyr-
JIBLIT, TOXOXWIT Ha O67uH), -line (three-line whip/
yBefoM/IeHue 0co00il BaxKHOCTH), -man (right-
hand man/nipaBas pyka, BepHbI1 HOMOILIHMNK), -
proof (earthquake-proof/ceitcmocToiikuii), -side
(fireside chat/nenpunyXnéHHass OGONTOBHA), -
style (warehouse-style(makeover)/mpeo6paso-
BaHIe B CTWU/Ie CKJIA[ICKOTO IOMelleHNs), -type
(wardrobe-type (cupboard)/cepBaHT, VMerOIINIT
CXOJICTBO C rapaepobom), -wise (pair-wise com-
parison/nonapHoe CpaBHEHNE);

- nonycyQUKCh, BOCXOIAMIMeE K TPOU3BOLI-
HBIM ocHOBaM: -based (Southport-based (office)/
oduc, pacrionoxeHHsit B ropoge CayTnopt ), -
friendly (greenhouse-friendly/He BbI3BIBatOLIVI
napHuKoBoro addexra), -inspired (menswear-
inspired (accessories)/>keHCKue aKceccyapbl B
MY>XCKOM CcTue), -made (homemade food/ no-
MallIHAA efa);

- KoM6uHMpYrone cybdukcanbhble ¢op-
MBL: -scape (landscape gardening/ nexopatuBHOe
CaJlOBOJICTBO).

B xadecTBe OHON 13 OCHOB 4E€TBIPEXKOMIIO-
HEHTHBIX KOMIIO3/TOB BBICTYNAIOT C/IEAYIOLye
nonyadduxcer: -boy (old boy network/yctporic-
TBO Ha paboTy II0 3HAKOMCTBY), -inspired (rail-
way station-inspired (clock)/gacsl, crenaHHbIe B
CTUJ/Ie 4acOB Ha >KeNIe3HOJOPO>KHOM BOK3aJle),
-man (businessman-turned gardener/ OusHec-
MeH, CTaBLINII CaJIlOBOIOM), super- (super-king-
size bed/orpoMHas, MMpPOKasA KPOBATb); @ TAKXKe
koM6OuHupytomas ¢opma tele- (closed-circuit
television/ xabenbHOE TeNEeBUIEHNE).

OTMeTuM, YTO VHOIAA B OJHOM MHOTOKOM-
HNOHEHTHOM O00pa30BaHUM BCTPEYAIOTCA Cpasy
nBa mnonyadpdukca. Hampumep, hip-hop-in-
spired (retrospective) / (peTpocriekTBa) B CTHU-
ne xuin-xoma, workmanlike/ BbIIOTHEHHBIN Ha
BBICOKOM YPOBHE.

Oco0blil MHTepec IpefcTaBlIAeT XapaKTep
TeX CBsA3ell M OTHOIIEHNII, KOTOpble OO beINHA-
10T KOMIIOHEHTBI CTIOB-KOMIIO3VTOB, IMEIOIIVX B
cBoéM cocraBe nonyadpukcsl. Hanmprumep, oHn
0003HAYaI0T NPUYNHHO-CIEICTBEHHbIE CBSA3Y
(-inspired, -made), TemniopanbHble cBA3M (ever-
, -proof), epefaOT 3HaUYeHMe AeArens (-man),
3HaueHMe KayecTBa VIU COCTOAHMA (self-, semi-,
super-, -friendly).

Pacnpenenenue 0TOOpaHHBIX MHOT'OKOMIIO-
HEHTHBIX JIEKCVYECKVX eVHNIL] 10 YaCTAM pedn
HepaBHOMepHO. OCHOBHYI0 YaCTb COCTABJIAIOT
cyuiecTBuTenbHble:  all-terrain  vehicle/Be3pe-
XOJHasA MalInHa, bedside table /| HOUHOII CTOMUK.
Bropylo 1o uucieHHOCTM Tpymiy oO0pasyrioT
npuiaratenbHele: all-year round/xpyrnoropyd-
ublit, Lois XV-style (armchairs)/(kpecna) B cTune
JTropoBuka XV. Kpome Toro, Hamu 6bL1 BbIfjelieH
opiuH r1aron: (to) art-gallery-hop. [Ipyrue yactu
peunt BBISB/IEHBI He OBUIN.

Han6onee npogyKTUBHBIMU MOJESAMM IS
06pa3oBaHMsl TPEXKOMIIOHEHTHBIX CYIIEeCTBH-
Te/IbHBIX C TOMyad(PUKCOM B Ka4eCTBE OHO U3
OCHOB ABJIAITCA CIeAYIoIue:

- Adj (Numeral) + N + N: midsummer pud-
ding/6uCKBUTHOE MMIPO>KHOE C KPACHOI CMOpPO-
JVHON U MaJIVHOVL; one-man ban /4enoBek-op-
KeCTp;

- N + N + N: halfpenny worth | HeBbIcOKas
1eHa; lifestyle drug/dapmaueBTiaecknit npemna-
paT, yIy4IIaomnii KauecTBO KMU3HY;
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- Adj + PII + N: ready-made clothes/roToBas
oziexxnia; self-made career/xapbepa, KOTOpOII Ye-
JTI0BeK 00s3aH TOIBKO cebe.

Kpome Toro, 6p11a 3apuKcupoBaHa ocobas
crmoBooOpas3oBarenbHass (OpPMY/Ia, He OT/INYa-
IOIIAsACS. YaCTOTHOCTBIO CBOEI BOCIIPOV3BOAM-
MOCTH, OIHAKO IIPEACTAB/IAIIAs MHTEpecC ¢
JIMHTBUCTUYECKO ¥ JIMHTBOCTPAHOBEYECKO
TOYEK 3peHMs B CWIY CO3faBaeMoro sddex-
ta HOBU3HBL (N / Adj + man)’s + N: postman’s
knock / «mmonenyit moyranboHa», eTCKas Urpa;
dead man’s handle / pykosATka 3KCTpeHHOro
TOPMOYXEHIA B TIO€3]e.

[Ipn o6pasoBaHUM TPEXKOMIIOHEHTHBIX
IpUIaraTelbHBIX HAaMOObIIell IPOTYKTMBHOC-
THIO OT/INYAETCS MOJIE/Ib:

N +N + Adj (Pl): fairy tale-inspired (dress)/
(mmaTbe) Kak U3 CKaskw, sportsmanlike/ My>xec-
TBEHHDI, YECTHDIN, TOPATOIHDIIL.

KonmnuecTBO OTOOpPaHHBIX YeTBIPEXKOMIIO-
HEHTHBIX JIEKCUYeCKNX eIVHMUI] HeMHOTOYVIC-
nerHo. Hanbonee NpogyKTUBHOI SABIAETCSA MO-
nenb Adj+N+N+ N=N: leading aircraftman / Bo-
enHoe 3BaHue B BBC Benukobpuranuu; super-
kingsize bed | orpoMHas1, mMpoKas KpOBATh.

[Tonyaddukcpl yyacTBYIOT B 00pa3oBaHmUU
KaK MHOTOKOMITOHEHTHBIX KOMITO3UTOB, 3apVK-
CUPOBAHHBIX B C/IOBApsAX, TaK U peuesvix KOM-
no3umos (repmuH Memnikosa O.[1.); Hanpumep:
1960s-inspired (dress) / mnarbe B ctue 60-X IT;
landscape gardener / cagosopn. [Togo6HbIE 06pa-
30BaHNA, lXKe B TOM C/Iy4ae, KOTJja OHY pery-
JIAPHO BOCIIPOM3BOAATCSA B pedl, U, IO CyIIec-
TBY, Y>Ke€ BOIUIN B JIEKCMYECKUII COCTAB s3BIKA,
B TedeHMe JIONTOTO BPEMEeHU He IONMAfjaloT B
CTIOBapy B CBA3M C HEM3OEXKHBIM OTCTaBaHUEM
nexcukorpadudeckoit mpaktuku [3]. B Takux
CTy4asiX BeNyIIMMM KPUTEPUAMM UIeHTUNKa-
VIV CJIOXKHOTO CJIOBA ABJIAIOTCA LIEIBHOCTD €ro
CEMaHTMKM U TpaMMaTuyecKas IebHOOpOopM-
TeHHOCTD [6]. IIpy 3TOM yumrTbiBaeTcs rpadum-
YeCKMit KpUTEepUil B MICbMEHHOM peun U GpoHe-
TUYECKUI KPUTEPUIL B YCTHOM PEYIL.

B 3axioueHrme OTMETMM, 4YTO OOWINE U
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOe  pa3HOoOpasue
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX C/IOB-KOMIIO3UTOB, MMe-
IOLIVX B CBOEM cocTaBe monyaddukcsl, B pac-
CMOTPEHHBIX JIEKCUKOIpapuIecKUX UCTOYHMU-

KaX M TeKCTaX AaHIJIOSI3bIYHBIX )KYPHAIOB MOXET
CBUJIETEIbCTBOBATD O TEH/IEHLIMN K YBETMYEHNIO
4JIC/Ia KOMIIOHEHTOB B CJIOBaX-KOMIIO3UTAX, TO
eCcTb 00 yCHU/IeHUM aHAJIUTUYECKUX TeH/IeHII B
COBPEMEHHOM aHITINIICKOM A3bIKE; CP.: aHIJINIIC-
Koe «backroom boys» v ero pyccKuit 9KBUBalIeHT
«COTPYHHMKM, 3aHATbIE CEKPETHON MCCIeoBa-
TENbCKOIT paboTori». C mparMaTu4ecKoi TOUYKN
3peHNs, CTPYKTYpHasA KOMIIAKTHOCTb KOMIIO3M-
TOB IIMPOKO UCIIO/NIb3YeTCsA B KOMMEPYECKMX Ie-
JIAX: TaKV€e eIMHNIBI IEPeJA0T CMBIC/T B TIOJTHOM
Mepe, KaK 1 aHaJIOTVYHbIE 110 3HAYEHUIO C/I0BO-
CcoYeTaHNA WIN MPEeNIoKeHNsA, I OTHOBPEMEH-
HO OHM IIO3BOJIAIOT 3KOHOMUTD “TIIOIIAfAbL  Ha
CTpaHmIle IedyaTHOro u3fanuA. HomuHatuBHas
IeSITeIbHOCTb TOBOPSINX, 0OYC/IOB/IEHHAs! U3-
MEHEHMAMM B MATE€pUAJIbHOM M KY/IBTYPHON
XXM3HM OO0ILeCTBa, IIOPOXK/IAeT HOBbIE CTIOBOOO-
pas3oBaTe/IbHbIE MOMEN 10 IPABU/IaM aHAIUTU-
4eCKOJ HOMMHALIMMNL.
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